
ROZHODNUTÍ RADY 2007/551/SZBP/SVV

ze dne 23. července 2007

o podpisu, jménem Evropské unie, Dohody mezi Evropskou unií a Spojenými státy americkými
o zpracovávání údajů jmenné evidence cestujících (PNR) leteckými dopravci a o jejich předávání

Ministerstvu vnitřní bezpečnosti Spojených států (Dohoda PNR 2007)

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na články 24
a 38 této smlouvy,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Dohoda mezi Evropskou unií a Spojenými státy americ-
kými o zpracovávání údajů jmenné evidence cestujících
(PNR) leteckými dopravci a jejich předávání Ministerstvu
vnitřní bezpečnosti Spojených států (DHS) uzavřená dne
19. října 2006 (1) přestane platit 31. července 2007,
pokud nebude na základě vzájemné písemné dohody
prodloužena.

(2) Dne 22. února 2007 Rada rozhodla zmocnit předsed-
nictví, jemuž je nápomocna Komise, k zahájení jednání
o dlouhodobé dohodě týkající se téhož předmětu. Tato
jednání byla úspěšná a nová dohoda byla vypracována.

(3) DHS nabídlo v průvodním dopise k nové dohodě záruky,
pokud jde o ochranu údajů týkající se jmenné evidence
cestujících předávaných z Evropské unie, které se týkají
letecké přepravy cestujících ze Spojených států nebo do
Spojených států.

(4) DHS a Evropská unie budou prostřednictvím zvláště
k tomu pověřené osoby pravidelně přezkoumávat prová-
dění záruk obsažených v průvodním dopise, aby tak
zúčastněným stranám s ohledem na takový přezkum
umožnily podniknout jakékoli kroky, které budou pova-
žovat za nutné.

(5) Dohoda by měla být podepsána s výhradou pozdějšího
uzavření.

(6) Článek 9 dohody stanoví, že bude dohoda prozatímně
uplatňována od data svého podpisu, a proto by měly
členské státy uplatňovat ustanovení dohody od uvede-
ného dne v souladu se svými stávajícími vnitrostátními
právními předpisy. Za tím účelem bude učiněno prohlá-
šení při podpisu dohody,

ROZHODLA TAKTO:

Článek 1

Podpis Dohody mezi Evropskou unií a Spojenými státy americ-
kými o zpracovávání údajů jmenné evidence cestujících (PNR)
leteckými dopravci a o jejich předávání Ministerstvu vnitřní
bezpečnosti Spojených států (Dohoda PNR 2007) se schvaluje
jménem Evropské unie s výhradou uzavření této dohody.

Znění dohody, průvodní dopis DHS a odpověď EU se připojují
k tomuto rozhodnutí.

Článek 2

Předseda Rady je oprávněn jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
něné podepsat dohodu jménem Evropské unie s výhradou jejího
uzavření.

Článek 3

Ustanovení této dohody se v souladu s jejím článkem 9 uplat-
ňují prozatímně v souladu se stávajícími vnitrostátními práv-
ními předpisy ode dne jejího podpisu do jejího vstupu
v platnost. Při podpisu dohody bude učiněno prohlášení
o prozatímním uplatňování dohody, které je připojeno.

V Bruselu dne 23. července 2007.

Za Radu
předseda

L. AMADO
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Prohlášení jménem Evropské unie k Dohodě mezi Evropskou unií a Spojenými státy americkými o zpracovávání
údajů jmenné evidence cestujících (PNR) leteckými dopravci a o jejich předávání Ministerstvu vnitřní

bezpečnosti Spojených států (Dohoda PNR 2007)

„Tato dohoda, která se neodchyluje od právních předpisů EU nebo jejích členských států ani tyto právní předpisy nemění,
bude do doby svého vstupu v platnost prozatímně uplatňována členskými státy v dobré víře v rámci jejich stávajících
vnitrostátních právních předpisů.“
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